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OPIS TECHNICZNY DO CENNIKA (WAŻNY OD 2017.04.01)  

URZĄDZENIA DOZUJĄCE DO STAŁYCH INSTALACJI GAŚNICZYCH

W ZASTOSOWANIACH DLA WODY SŁODKIEJ. 
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PRZYKŁADY

Pozycja 02

■ DOZOWNIK Z PODWÓJNYM STOPNIEM DOMIESZANIA.

 

Pozycja 01

 

■ DOZOWNIK ZE STAŁYM STOPNIEM DOMIESZANIA.

 
 

Wersja standardowa ze stałym ustalonym stopniem domieszania, który 
musi być określony przed zamówieniem urządzenia. W standardowym 
wyposażeniu znajduje się przewód powrotny, który umożliwia 
testowanie urządzenia bez wytwarzania piany lub premiksu.

Dozownik FireDos z wielokrotnym stopniem dozowania posiadają 
pompę dozującą wyposażoną w dwie głowcie. Jedna lub obie głowice 
pompy dostarczają środek pianotwórczy. Przełączanie odbywa się za 
pomocą zaworów kulowych. Stężenie domieszania wynosi 3% lub 6%. 
W standardowym wyposażeniu znajduje się przewód powrotny, który 
umożliwia testowanie urządzenia bez wytwarzania piany lub premiksu.
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■ RÓŻNE KIERUNKI PRZEPŁYWU.

 

■

 

Pozycja 05

■

Pozycja 04

■

 

Pozycja 06

■

     

Dozowniki firmy FireDos mogą być dostarczone z różnymi kierunkami przepływu pokazanymi poniżej,  dostosowanymi do indywidualnych warunków instalacji. Proszę podać 
wymagany kierunek przepływu przy zamówieniu dozownika.

Pozycja 03

Przepływ poziomy przez silnik wodny, z lewej strony do prawej z pompą dozującą 
skierowaną w kierunku patrzącego.

Przepływ pionowy przez silnik wodny, skierowany do góry.

Przepływ poziomy przez silnik wodny, z prawej strony do lewej z pompą dozującą 
skierowaną w kierunku patrzącego.

Przepływ pionowy przez silnik wodny, skierowany w dół.

PRZYKŁADY



Pozycja 08

■ WERSJA DO PRACY W TEMPERATURZE POWYŻEJ 50°C.

 

Pozycja 07

■ KOŁNIERZE

www.firedos.com

Do wielkości FD2500 silniki wodne mają końce do podłączenia z gwintem 
zewnętrznym i są dostarczane standardowo z kołnierzami gwintowanymi. Jeśli jest 
to wymagane, mogą zostać zamontowane i uszczelnione (proszę określić przy 
zamówieniu).ööOd wielkości FD4000 kołnierze są integralną częścią korpusu silnika 
wodnego. 

Zastosowanie specjalnej wersji łopatek wirnika w silniku wodnym umożliwia pracę 
urządzenia w temperaturze otoczenia do 80°C.

PRZYKŁADY
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Pozycja 09

■ WERSJA DLA CIŚNIENIA STATYCZNEGO > 16 BAR.

Pozycja 10

■ ŚRODOWISKO WODY MORSKIEJ

PRZYKŁADY

Jeśli w stanie statycznym (bez przepływu wody gaśniczej) może zostać 
przekroczone maksymalne dopuszczalne ciśnienie 16 bar, mogą być dostarczone 
zmodyfikowane uszczelnienia silnika wodnego.ía wersja uszczelnienia jest 
przygotowana do pracy przy ciśnieniu statycznym do 25 bar.

W przypadku, gdy dozownik FireDos pracuje na instalacji wody słodkiej, ale 
zainstalowany jest na zewnątrz w pobliżu morza, dostępny jest wariant "dla 
środowiska wody morskiej". Komponenty składają się z odpowiednich materiałów i 
powłoki zapobiegającej niekorzystnym działaniom słonego powietrza.



www.firedos.com

Pozycja 12

■

 

Pozycja 11

■ MIERNIK ELEKTROMAGNETYCZNY DO POMIARU 

PRZEPŁYWU ŚRODKA PIANTWÓRCZEGO NA 

PRZEWODZIE POWROTNYM
 

    

PRZYKŁADY

Przeznaczony do pomiaru natężenia przepływu środka pianotwórczego, który 
powraca do zbiornika poprzez linię powrotną w celu testowania dozownika. Jeśli 
natężenie przepływu wody jest mierzone w tym samym czasie, stopień stężenia 
może być bardo łatwo określony. Przepływomierz zawiera niezbędne odcinki 
uspokojenia przepływu.

Aby uniknąć regulacji zaworu upustowego pompy dozującej przy ustawieniu 
właściwego przeciwciśnienia w trakcie testów, może zostać zamontowany drugi  
zawór upustowy. Nastawa otwarcia tego zaworu zostanie ustawiona na takie samo 
ciśnienia, które panuje w instalacji wody gaśniczej. Zawór upustowy pompy 
dozującej nie wymaga już wtedy regulacji i może pełniać jedynie funkcję 
bezpieczeństwa.

DRUGI ZAWÓR UPUSTOWY DO MONTAŻU NA 

PRZEWODZIE POWROTNYM ŚRODKA PIANOTWÓRCZEGO
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PRZYKŁADY

Zawór zwrotny na przewodzie płuczącym 
zabezpiecza zbiornik środka pianotwórczego 
przed możliwym opróżnieniem, jeśli zbiornika 
jest umieszczony powyżej dozownika 
FireDos.íaka sytuacja ma miejsce, jeśli 
instalacja wodna nie jest pod ciśnieniem a 
zawór kulowy "płukanie/zasysanie" jest w tym 
momencie częściowo otwarty lub działa 
nieprawidłowo.

Zawór zwrotny o wyższym ciśnieniu otwarcia 
zamiast standardowego zaworu zwrotnego 
zamontowany na przewodzie dzoującym 
zabezpiecza pompę dozującą i zbiornik środka 
pianotwórczego przed opróżnieniem, jeśli 
zbiornik znajduje się powyżej dozownika a 
instalcja wodna nie jest pod ciśnieniem. 

Przełącznik krańcowy do elektrycznego 
monitorowania położenia sterowanego ręcznie 
zaworu kulowego środka pianotwórczego 
pomiędzy pozycjami "Dozowanie" i "Powrót" (1 
NO, 1 NC). Maksymalne napięcie zasilania 
wynosi 24 V DC, maksymalny prąd 
przełączania 3 A.

ZAWÓR ZWROTNY NA LINII 

PŁUCZĄCEJ

ZAWÓR ZWROTNY NA 

PRZEWODZIE DOZOWANIA Z 

WYŻSZYM CIŚNIENIEM 

OTWARCIA

MONITOROWANIE ZAWORU 

KULOWEGO 

"POWRÓT/DOZOWANIE"
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PRZYKŁADY

Przełącznik krańcowy do elektrycznego 
monitorowania położenia sterowanego ręcznie 
zaworu kulowego środka pianotwórczego 
pomiędzy pozycjami "Płukanie" pompy 
dozującej i "Zasysanie" środka 
pianotwórczego (1 NO, 1 NC). Maksymalne 
napięcie zasilania wynosi 24 V DC, 
maksymalny prąd przełączania 3 A.

MONITOROWANIE ZAWORU 

KULOWEGO 

"PŁUKANIE/ZASYSANIE"

Za pomocą czujnika zbliżeniowego w 
urządzeniu dozującym FireDos mierzona jest 
liczba obrotów silnika wodnego. Aktualne 
natężenie przepływu wody oblicza się w 
litrach/minutę w odniesieniu do liczby obrotów i 
jest wyświetlany na wyświetlaczu LED. 
Dostosowanie do istniejącego zasilania (24 V 
DC lub 230 V AC) odbywa się poprzez 
terminale przyłączeniowe w urządzeniu.

Obudowa w klasie IP66 wykonana z tworzywa 
sztucznego do osłony miernika przepływu 
wody.

MIERNIK PRZEPŁYWU WODY 

GAŚNICZEJ

OBUDOWA Z TWORZYWA DLA 

MIERNIKA PRZEPŁYWU WODY 
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PRZYKŁADY

Ręcznie sterowany zawór do odwadnienia 
silnika wodnego w celu ochrony przed 
zamarzaniem.

ZAWÓR ODWADNIAJĄCY 

SILNIKA WODNEGO

Ręcznie sterowany zawór do odwadnienia 
pompy dozującej w celu ochrony przed 
zamarzaniem.

ZAWÓR ODWADNIAJĄCY 

POMPY DOZUJĄCEJ

Ręcznie sterowany zawór do odwadnienia 
przewodów pomiędzy silnikiem wodnym i 
pompą dozującą w celu ochrony przed 
zamarzaniem.

ZAWÓR ODWADNIAJĄCY 

ORUROWANIE URZĄDZENIA



www.firedos.com

Pozycja 22
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Pozycja 23
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PRZYKŁADY

Otwarcie zaworu kulowego przy poszczególnych cylindrach pompy dozującej 
środek pianotwórczy prowadzi do cyrkulacji środka pianotwórczego w tych 
cylindrach zamiast normalnego przepływu przez pompę. Odpowiednio 
dozowanie zostaje zredukowane.

Istnieją dwa warianty:

1/3 początkowego stopnia domieszania poprzez odcięcie dwóch z trzech 
cylindrów. Pozwala to uzyskać następujące dodatkowe stopnie 
domieszania: 
Zamiast 1% → 0,3% i 1%
Zamiast 3% → 1% i 3%
Zamiast 3% i 6% → 1%, 3% i 6%

2/3początkowego stopnia domieszania poprzez odcięcie jednego z trzech 
cylindrów. Pozwala to uzyskać następujące dodatkowe stopnie 
domieszania:
Zamiast 3% → 2% i 3% 
Zamiast 3% i 6% → 2%, 3% i 6%

ODŁĄCZANIE CYLINDRÓW W POMPIE DOZUJĄCEJ

■

■

REDUKCJA PRZEPŁYWU MINIMALNEGO

Urządzenie redukujące przepływ minimalny może być stosowane tylko w 
połączeniu z przewodem powrotnym środka pianotwórczego i zaworem 
upustowym.éozwala zmniejszyć minimalne natężenie wody gaśniczej przy 
którym pracuje dozownik FireDos o ok. 1/3 w stosunku do ilości w urządzeniu 
bez redukcji minimalnego przepływu.

Natężenie wody przepływającej przez silnik wodny jest początkowo wyższe niż 
ilość, która faktycznie opuszcza instalację wody gaśniczej na jej końcu: za 
silnikiem wodnym, stała wysoka różnica natężenia przepływu wody jest 
zawracana z powrotem do zbiornika wody lub rurociagu zasilającego w wodę. 
Urządzenie redukujące przepływ minimlany załącza i wyłącza się automatycznie.
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PRZYKŁADY

Pozycja 26

Dla integracji z istniejącą instalacją sterowania: 
elektrycznie sterowany zawór kulowy przełączający 
pomiędzy  „Dozowanie” i „Powrót” środka 
pianotwórczego zamiast ręcznie sterowanego 
zaworu kulowego. Przy zamówieniu proszę określić 
wymagane napięcie zasilania (24 V DC lub 230 V 
AC).

ELEKTRYCZNIE STEROWANY ZAWÓR 

KULOWY „POWRÓT/DOZOWANIE”

Dla integracji z istniejącą instalacją sterowania: 
elektrycznie sterowany zawór kulowy przełączający 
pomiędzy  „Płukanie” pompy dozującej i ›Zasysanie" 
środka pianotwórczego zamiast ręcznie sterowanego 
zaworu kulowego. Przy zamówieniu proszę określić 
wymagane napięcie zasilania (24 V DC lub 230 V 
AC).

ELEKTRYCZNIE STEROWANY ZAWÓR 

KULOWY „PŁUKANIE/ZASYSANIE”

ELEKTRYCZNIE STEROWANY ZAWÓR 

KULOWY DO ODPOWIETRZANIA 

POMPY DOZUJĄCEJ

Dla integracji z istniejącą instalacją sterowania: 
elektrycznie sterowany zawór kulowy do 
odpowietrzania pompy dozującej zamiast ręcznie 
sterowanego zaworu kulowego. Przy zamówieniu 
proszę określić wymagane napięcie zasilania (24 V 
DC lub 230 V AC).
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PRZYKŁADY

Dla integracji z istniejącą instalacją sterowania: elektrycznie sterowany 
zawór kulowy do odwodnienia silnika wodnego zamiast ręcznie sterowanego 
zaworu kulowego. Przy zamówieniu proszę określić wymagane napięcie 
zasilania (24 V DC lub 230 V AC).

ELEKTRYCZNIE STEROWANY ZAWÓR KULOWY DO 

ODWODNIENIA SILNIKA WODNEGO

ELEKTRYCZNIE STEROWANY ZAWÓR KULOWY DO 

ODWODNIENIA POMPY DOZUJĄCEJ

Dla integracji z istniejącą instalacją sterowania: elektrycznie sterowany 
zawór kulowy do odwodnienia pompy dozującej zamiast ręcznie 
sterowanego zaworu kulowego. Przy zamówieniu proszę określić wymagane 
napięcie zasilania (24 V DC lub 230 V AC).
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Dla integracji z istniejącą instalacją sterowania: 
elektrycznie sterowany zawór kulowy do 
odwodnienia orurowania pomiędzy silnikiem 
wodnym i pompą dozującą zamiast ręcznie 
sterowanego zaworu kulowego. Przy zamówieniu 
proszę określić wymagane napięcie zasilania (24 V 
DC lub 230 V AC).

ELEKTRYCZNIE STEROWANY 

ZAWÓR KULOWY DO ODWODNIENIA 

ORUROWANIA

Dla integracji z istniejącą instalacją sterowania: 
elektrycznie sterowany zawór kulowy do odłączania 
jednego lub dwóch z trzech cylindrów w głowicy 
pompy dozującej zamiast ręcznie sterowanego 
zaworu kulowego. Przy zamówieniu proszę określić 
wymagane napięcie zasilania (24 V DC lub 230 V 
AC).

ELEKTRYCZNIE STEROWANY 

ZAWÓR KULOWY DO ODŁĄCZANIA 

CYLINDRÓW

Poniższa dokumentacja może zostać dostarczona z 
dozownikami FireDos, jeśli jest wymagane: 

ź Skrócona instrukcja obsługi DIN laminowana A3 
do umieszczenia obok dozownika FireDos.

ź Raport z testów / kontroli.
ź Certyfikat fabryczny 2.2 zgodnie z DIN EN 

10204.
ź Certyfikat 3.1 z testów / kontroli zgodnie z DIN 

10204 dla ograniczonego zakresu części.
ź Obliczenia obciążenia silnika wodnego. Możliwe 

od wielkości FD4000 w górę.

DOKUMENTACJA
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PRZYKŁADY

EX: Oznakowanie dla ochrony przed wybuchem 
zgodnie z dyrektywą dla urządzeń do użytku w 
atmosferze potencjalnie wybuchowej 2014/34/EU
II: Jednostka grupy II urządzeń do użytku nadziemnego 
2: Kategoria 2 dla jednostek zapewniających wysoki 
poziom bezpieczeństwa w strefach zagrożonych 
wybuchem 1, 2, 21 i 22
G: Strefa gazów wybuchowych G=Gas (gaz)  
D: Strefa pyłów wybuchowych D=Dust (pył)
IIC: Grupa wybuchów
c: Ochrona przed zapłonem c=constructional safety 
(bezpieczeństwo konstrukcji)
T4: Klasyfikacja temperaturowa dla gazów Tmaks. 
125°C
T <130° C: Temperatura powierzchni dla pyłu
EN:  uwzględnione zostały następujące normy EN 
1127, EN 13463-1/-5

Inne kategorie na zapytanie.

WERSJA ATEX ZAWIERAJĄCA 

DEKLARACJĘ ZGODNOŚCI Z 

DYREKTYWĄ 2014/34/UE:

      II 2G IIC c T4 / II 2D IIIC c T<130° C

■

■
■

■
■
■
■

■

■
■

ZAWÓR REGULACYJNY DLA 

INSTALACJI RÓWNOLEGŁYCH

Proporcjonalny zawór regulacyjny Bermad jest 
zainstalowany na rurociągu równoległym i otwiera 
go stopniowo umożliwiając przepływ przez drugi 
dozownik. Stopień otwarcia zaworu jest 
proporcjonalny do różnicy ciśnienia, która jest 
generowana przez silnik wodny pierwszego 
dozownika. Gdy wzrasta natężenie przepływu 
wody gaśniczej, wzrasta również różnica ciśnień a 
tym samym coraz bardziej otwierany jest 
równoległy rurociąg wody gaśniczej.

Części, do podłączenia przewodu sterującego 
pomiędzy zaworem regulacyjnym Bermad a 
rurociagiem wody gaśniczej, na którym 
zainstalowany jest pierwszy dozownik:
2 szt. mufa do wspawania  ½" gwint wewnętrzny
2 szt. pierścień uszczelniający ½”
2 szt. złącze proste zakręcane ½ "
6 szt. złacze kątowe zakręcane

Rura (d = 10 mm) potrzebna do wykonania tego 
połączenia nei jest dostarczana.

ELEMENTY DO PODŁĄCZENIA 

ZAWORU REGULACYJNEGO
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Zawór regulacyjny Inbal zamontowany jest za dozownikiem FireDos i przed 
zaworem alarmowym. Po uruchomieniu systemu gaśniczego w momencie, w 
którym wzrasta natężenie przepływu wody spada jednocześnie ciśnienie.

Kiedy ciśnienie spadnie poniżej pewnej wartości, która może być ustawiona na 
zaworze regulacyjnym, zawór zamyka się a przepływ wody jest skierowany przez 
obejście. Kryza na przewodzie obejściowym zapobiega nadmiernemu przepływowi 
wody.

Gdy rurociąg zostanie całkowicie napełniony zmniejszy się przepływ wody. 
Odpowiednio wzrośnie ciśnienie i otworzy się zawór regulacyjny. Od tego 
momentu woda nie będzie już przepływać przez obejście z kryzą.

Wielkość kryzy zostanie zwymiarowana na podstawie danych o instalacji 
gaśniczej.

OCHRONA PRZED PRZECIĄŻENIEM Z 

WYKORZYSTANIEM ZAWORU REGULACYJNEGO INBOL 

W NAWODNIONEJ CZĘŚCI SUCHEJ INSTALACJI 

GAŚNICZEJ

Zawór regulacyjny Inbal zamontowany jest za zaworem alarmowym i przed 
dozownikiem FireDos. 

Dopóki rurociągi pozostają suche czyli bezciśnieniowe, zawór regulacyjny jest 
zamknięty. Po uruchomieniu systemu przepływ wody jest początkowo kierowany 
przez obejście z kryzą. Kryza na przewodzie obejściowym zapobiega 
nadmiernemu przepływowi wody. 

Po całkowitym napełnieniu rurociągu i przekroczeniu nastawionego ciśnienia 
otwiera się zawór regulacyjny. Od tego momentu woda nie będzie już przepływać 
przez obejście z kryzą.

Wielkość kryzy zostanie zwymiarowana na podstawie danych o instalacji 
gaśniczej.

OCHRONA PRZED PRZECIĄŻENIEM Z 

WYKORZYSTANIEM ZAWORU REGULACYJNEGO INBOL 

W NIENAWODNIONEJ CZĘŚCI INSTALACJI GAŚNICZEJ
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